
PR\1010604SL.doc PE524.523v01-00

SL Združena v raznolikosti SL

EVROPSKI PARLAMENT 2009 - 2014

Odbor za zunanje zadeve

2013/2147(INI)

20.11.2013

OSNUTEK POROČILA
o Saudovi Arabiji: odnosi z EU in njena vloga na Bližnjem vzhodu in v severni 
Afriki
(2013/2147(INI))

Odbor za zunanje zadeve

Poročevalka: Ana Gomes



PE524.523v01-00 2/7 PR\1010604SL.doc

SL

PR_INI

VSEBINA

Stran

PREDLOG RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA................................................3



PR\1010604SL.doc 3/7 PE524.523v01-00

SL

PREDLOG RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o Saudovi Arabiji: odnosi z EU in njena vloga na Bližnjem vzhodu in v severni Afriki
(2013/2147(INI))

Evropski parlament,

– ob upoštevanju sporazuma z dne 25. februarja 1989 o sodelovanju med Evropsko unijo in 
Svetom za sodelovanje v Zalivu,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 13. julija 1990 o pomenu sklenitve sporazuma o 
prosti trgovini med EGS in Svetom za sodelovanje v Zalivu1,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 18. januarja 1996 o Saudovi Arabiji2,

– ob upoštevanju gospodarskega sporazuma med državami članicami Sveta za sodelovanje 
v Zalivu, ki je bil sprejet 31. decembra 2001 v Maskatu (Oman), ter izjave o vzpostavitvi 
carinske unije, ki jo je Svet arabskih držav za sodelovanje v Zalivu sprejel 21. decembra 
2002 v Dohi,

– ob upoštevanju dejstva, da je Saudova Arabija oktobra 2004 ratificirala Konvencijo 
Združenih narodov o odpravi vseh oblik diskriminacije žensk, s posebnim poudarkom na 
členu 7 o političnem in javnem življenju,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 10. marca 2005 o Saudovi Arabiji3,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 6. julija 2006 o svobodi izražanja na internetu4, 

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 10. maja 2007 o reformah v arabskem svetu: kakšno 
strategijo potrebuje Evropska unija?5,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 13. decembra 2007 o pravicah žensk v Savdski 
Arabiji6,

– ob upoštevanju poročila o izvajanju evropske varnostne strategije z naslovom 
„Zagotavljanje varnosti v spreminjajočem se svetu“, ki ga je Svet sprejel decembra 2008,

– ob upoštevanju skupnega sporočila 19. ministrskega sveta, ki je zasedal 29. aprila 2009 v 
Maskatu,

– ob upoštevanju skupnega akcijskega programa (2010–2013) za izvajanje sporazuma o 
sodelovanju med Evropsko unijo in Svetom za sodelovanje v Zalivu (GCC) iz leta 1989,

                                               
1 UL C 231, 17.9.1990, str. 216.
2 UL C 032, 5.2.1996, str. 75.
3 UL C 320, 15.12.2005, str. 178.
4 UL C 303E, 13.12.2006, str. 879.
5 UL C 76 E, 27.3.2008, str.100.
6 UL C 323E, 18.12.2008, str. 529.
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– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 20. maja 2010 o Uniji za Sredozemlje1,

– ob upoštevanju skupnega sporočila 20. ministrskega sveta, ki je zasedal 14. junija 2010 v 
Luxembourgu,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 24. marca 2011 o odnosih med Evropsko unijo in 
Svetom za sodelovanje v Zalivu2,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 7. aprila 2011 o razmerah v Siriji, Bahrajnu in 
Jemnu3,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 7. julija 2011 o razmerah v Siriji, Jemnu in Bahrajnu 
glede na splošne razmere v arabskem svetu in Severni Afriki 4,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 15. septembra 2011 o razmerah v Siriji5,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 27. oktobra 2011 o Bahrajnu6, 

– ob upoštevanju svojih resolucij o letnih zasedanjih Komisije Združenih narodov za 
človekove pravice v Ženevi (2000–2012),

– ob upoštevanju svojih letnih poročil o človekovih pravicah,

– ob upoštevanju člena 48 Poslovnika,

– ob upoštevanju poročila Odbora za zunanje zadeve ter mnenja Odbora za pravice žensk in 
enakost spolov (A7-0000/2013),

A. ker je Kraljevina Saudova Arabija vpliven politični, gospodarski in verski akter na 
Bližnjem vzhodu in v islamskem svetu, vodilna proizvajalka nafte na svetu ter 
ustanoviteljica in vodilna članica Sveta za sodelovanje v Zalivu in skupine G-20; 

B. ker je zaradi spreminjajočega se političnega in strateškega okvira na Bližnjem vzhodu in v 
severni Afriki potrebna ponovna ocena odnosov med EU in Kraljevino Saudovo Arabijo;

C. ker je Kraljevina Saudova Arabija dedna absolutna monarhija brez izvoljenega 
parlamenta; ker se sooča z izzivom kraljevega nasledstva; ker ima Kraljevina Saudova 
Arabija 28 milijonov prebivalcev, vključno z 9 milijoni tujcev in 10 milijoni mlajših od 18 
let; ker so bile v Kraljevini Saudovi Arabiji od leta 2001 izvedene nekatere reforme, 
vendar niso institucionalizirane in jih je zato mogoče zlahka razveljaviti; ker stanje v 
državi na področju človekovih pravic ostaja slabo ter se ohranjajo temeljne vrzeli med 
njenimi mednarodnimi obveznostmi in njihovih izvajanjem;  

D. ker v Kraljevini Saudovi Arabiji ni zagotovljena svoboda veroizpovedi, saj je 
                                               
1 UL C 161 E, 31.5.2011, str. 126.
2 UL C 247 E, 17.8.2012, str. 1.
3 UL C 296E, 2.10.2012, str. 81.
4 UL C 33E, 5.2.2013, str. 158.
5 UL C 51E, 22.2.2013, str. 118.
6 UL C 48 E/228, 18.2.2012, str. 238.
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prepovedano javno prakticiranje vseh ver razen islama;  ker so manjšinske islamske 
skupine, npr. šiiti in sufiji, tarče diskriminacije in predsodkov, ki jih verske institucije 
države pogosto dopuščajo; 

E. ker je delo organizacij za človekove pravice v Kraljevini Saudovi Arabiji močno omejeno, 
kot dokazuje tudi zavrnitev registracije organizacij Adala Centre for Human Rights in 
Union for Human Rights s strani oblasti; ker so dobrodelne ustanove še vedno edina vrsta 
organizacij civilne družbe, ki je dovoljena v kraljevini;

F. ker ima Kraljevina Saudova Arabija vodilno vlogo pri razširjanju in spodbujanju še 
posebej stroge salafitske/vahabitske razlage islama po vsem svetu; ker so najskrajnejše 
manifestacije salafizma/vahabizma podlaga za nastanek terorističnih organizacij, kakršna 
je Al-Kaida, in predstavljajo grožnjo svetovni varnosti, tudi za Kraljevino Saudovo 
Arabijo; ker je Kraljevina Saudova Arabija razvila sistem za nadzor nad finančnimi 
transakcijami za zagotavljanje, da se v teroristične organizacije ne preusmerjajo finančna 
sredstva, ni pa mogoče zagotoviti takšnega nadzora nad zasebnimi dobrodelnimi 
ustanovami ali subjekti, ki delujejo zunaj Kraljevine Saudove Arabije;

1. se zaveda vzajemne odvisnosti med EU in Kraljevino Saudovo Arabijo v smislu 
regionalne stabilnosti, odnosov z islamskim svetom, usode tranzicij v državah arabske 
pomladi, mirovnega procesa med Izraelom in Palestino, stabilnosti svetovnih naftnih in 
finančnih trgov ter vprašanj svetovne politike, zlasti v okviru G-20; 

2. poudarja evropski interes za miren in urejen razvoj ter proces političnih reform v 
Kraljevini Saudovi Arabiji kot ključnem dejavniku dolgoročnega miru, stabilnosti in 
razvoja v regiji;

3. poziva oblasti Kraljevine Saudove Arabije, naj z EU vzpostavijo dialog o človekovih 
pravicah, kar bo omogočilo boljše razumevanje in prepoznavanje potrebnih sprememb;

4. poziva oblasti Kraljevine Saudove Arabije, naj zagotovijo svobodo izražanja vsem 
prebivalcem Kraljevine Saudove Arabije, in poudarja, da so mirno zagovarjanje temeljnih 
pravnih pravic ali kritične opazke v družbenih medijih izrazi neodtujljive pravice, kot je 
Parlament poudaril v svojem poročilu o digitalni svobodi;

5. poziva oblasti Kraljevine Saudove Arabije, naj pospešijo izvajanje nove zakonodaje o 
nevladnih organizacijah, ki slednjim zagotavlja svobodo delovanja;

6. ponovno poziva k splošni odpravi smrtne kazni in poziva k takojšnjemu moratoriju na 
izvrševanje smrtnih kazni v Kraljevini Saudovi Arabiji; obžaluje, da Kraljevina Saudova 
Arabija še naprej uporablja smrtno kazen za različna kazniva dejanja, vključno s 
kaznivimi dejanji, povezanimi z mamili, verskim odpadništvom, magijo in čarovništvom; 

7. obžaluje, da v Kraljevini Saudovi Arabiji ni svobode veroizpovedi; poziva oblasti, naj 
spodbujajo zmernost in strpnost do verske raznolikosti na vseh ravneh izobraževalnega 
sistema, vključno z verskimi ustanovami, ter v okviru javnega diskurza uradnikov in 
javnih uslužbencev;
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8. poudarja potrebo po spoštovanju temeljnih pravic šiitov in drugih manjšin, vključno s 
pravico do polnega sodelovanja v političnem življenju in upravljanju; poziva oblasti 
Kraljevine Saudove Arabije, naj v protiteroristično zakonodajo vključijo varovala, da je ne 
bo mogoče uporabiti proti manjšinam; poziva oblasti, naj si bolj prizadevajo za 
zagotavljanje strpnosti in sobivanja med vsemi verskimi skupinami; poziva oblasti, naj iz 
izobraževalnega sistema odstranijo zaničljive in diskriminatorne omembe pripadnikov 
drugih veroizpovedi ali članov manjšinskih islamskih skupin;

 9. pozdravlja dejstvo, da je leta 2013 kralj v posvetovalno skupščino (svet šura) Kraljevine 
Saudove Arabije prvič imenoval ženske, ki zasedajo 30 od 150 sedežev;

10. pričakuje izvršitev kraljeve izjave, da bo ženskam dovoljeno voliti in kandidirati na 
naslednjih občinskih volitvah leta 2015, in da jim bo nato dovoljeno voliti in kandidirati 
tudi na vseh drugih volitvah; 

11. pričakuje preklic prepovedi vožnje za ženske;

12. poziva oblasti, naj prekličejo preživet sistem moškega skrbništva in sprejmejo nadaljnje 
ukrepe za odpravo omejevanja pravic žensk, med drugim kar zadeva prosto gibanje, 
ukrepe na področju zaposlovanja, pravno sposobnost žensk in njihovo zastopanje v 
kazenskih postopkih, odpravijo vse oblike diskriminacije proti ženskam v zasebnem in 
javnem življenju ter spodbujajo njihovo sodelovanje na gospodarskem, socialnem, 
kulturnem in političnem področju;

13. opozarja, da je bilo stanje v Kraljevini Saudovi Arabiji na področju človekovih pravic 
februarja 2009 ocenjeno v okviru splošnega rednega pregleda Sveta ZN za človekove 
pravice in da so oblasti Kraljevine Saudove Arabije formalno sprejele znatno število 
priporočil, ki so jih v okviru pregleda podale države članice EU, vključno na primer s 
tistimi, ki pozivajo k odpravi moškega skrbništva in omejevanju uporabe smrtne kazni in 
telesnega kaznovanja; pričakuje večji napredek pri izvajanju teh priporočil in poziva 
Kraljevino Saudovo Arabijo, naj sprejme konstruktiven pristop v zvezi s priporočili, 
predstavljenimi v okviru tekočega splošnega rednega pregleda 2013;

14. pozdravlja prva dovoljenja za opravljanje dejavnosti, izdana pravnicam, vendar obžaluje 
dejstvo, da je pravni sistem v rokah moških sodnikov z verskim ozadjem; je seznanjen s 
postopno kodifikacijo šeriatskega prava in poziva k njeni pospešitvi, ker odsotnost 
kodifikacije in tradicije sodne prakse pogosto vodita v veliko negotovost glede področja 
uporabe in vsebine zakonov v državi ter v sodne zmote;  poudarja, da je bistvenega 
pomena zagotoviti neodvisnost sodstva in ustrezno pravno usposabljanje za sodnike;

15. poziva oblasti, naj izboljšajo delovne pogoje in obravnavanje priseljenskih delavcev, pri 
tem pa posebno pozornost posvetijo položaju žensk, ki delajo kot gospodinjske pomočnice 
in se pogosto znajdejo v dejansko suženjskih razmerah; pozdravlja nedavna prizadevanja 
za uvedbo nacionalne delovne zakonodaje za zagotavljanje standardiziranega varstva za 
gospodinjske pomočnice in pregona delodajalcev, odgovornih za spolne in telesne zlorabe 
ter kršitve delavskih pravic;

16. zavrača logiko igre z ničelnim izidom kot paradigme za mednarodne odnose na Bližnjem 
vzhodu, ker spodbuja nezaupanje, sektaško sovraštvo in oboroževalno tekmo v regiji, 
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vključno s širjenjem orožja za množično uničevanje; v zvezi s tem obžaluje 
destabilizacijski učinek, ki ga povzročajo nekatere države članice EU s prodajo orožja 
Kraljevini Saudovi Arabiji in drugim državam v regiji; meni, da je rešitev za naraščajoče 
varnostne težave v regiji oblikovanje skupnega varnostnega okvira, iz katerega ne bo 
izključena nobena država in v katerem bodo upoštevani vsi legitimni varnostni interesi 
vseh držav; 

17. izraža zaskrbljenost, ker lahko finančna in politična podpora Kraljevine Saudove Arabije 
verskim in političnim skupinam v severni Afriki vodi v krepitev fundamentalističnih in 
obskurantističnih sil, ki spodkopavajo prizadevanja za oblikovanje demokratičnega 
upravljanja in nasprotujejo sodelovanju žensk v javnem življenju;  je nadalje zaskrbljen, 
ker brezpogojna politična in finančna podpora, ki jo kraljevina nudi voditeljem vojaškega 
udara v Egiptu, spodkopava prizadevanja EU za spodbujanje mirne in vključujoče 
politične rešitve za egiptovsko krizo;

18. poziva oblasti Kraljevine Saudove Arabije k ukrepanju, da bi zaustavili salafitska gibanja, 
ki podpirajo protidržavne dejavnosti vojaških upornikov v Maliju, ki vodijo v 
destabilizacijo celotne regije; obsoja vse oblike neposrednega in posrednega vmešavanja;

19. poziva Kraljevino Saudovo Arabijo, naj se vzdrži ukrepanja na podlagi ozke sektaške 
logike igre z ničelnim izidom v zvezi s sirskim konfliktom in namesto tega prispeva k 
mirni in vključujoči rešitvi, zlasti s podporo konferenci Ženeva II brez predpogojev; 
poziva tudi k dejavnejšemu sodelovanju Kraljevine Saudove Arabije pri humanitarni 
pomoči za žrtve sirske državljanske vojne;

20. ponovno poziva Kraljevino Saudovo Arabijo, naj konstruktivno prispeva in posreduje v 
interesu miroljubnih reform in nacionalnega dialoga v Bahrajnu;

21. poziva oblasti Kraljevine Saudove Arabije, naj vzpostavijo miroljuben dialog z Iranom o 
dvostranskih odnosih in prihodnosti regije; 

22. naroči svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, visoki komisarki 
ZN za človekove pravice, kronskemu princu Abdulahu Ibn Abdulu Azizu, vladi 
Kraljevine Saudove Arabije in generalnemu sekretarju Centra za nacionalni dialog 
Kraljevine Saudove Arabije.


